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Read the instructions

o)
=]

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
on to a third party.

WARNING:When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock
and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible
with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly,
maintenance, exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the
fuse or switch the fuse to OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing
wiring or pipework that may be concealed.

For indoor use only.

After switch off 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have
been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only acc. to
national wiring rules.

3. Specific Safety Rules

The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled
person such that the basic insulated fixed wiring have to be prepared
with supplementary insulation before the luminaire can be connected.

Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not
be wire to a protective conductor.

Only to be installed outside arms reach.
Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
E regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on
available for the recyclable material collection-service.

They must be taken to a communal collecting point for
=== recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the

CAUTION!
environmentally friendly disposal in accordance with local
packaging in an environmentally friendly manner and make it
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 230V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage 5xMax.40W
Bulb rating E14,40W
Protection class CLASS I
IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using
genuine spare parts. Inappropriate repairing could cause significant
danger.Always use bulbs according to specifications listed in this
manual.WARNING: The use of any accessory not specified in this
manual may present a risk of personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

-Have your product repaired by a qualified person.

This electric product is in accordance with the relevant safety
requirements. Repairs should only be carried out by qualified persons
using original spare parts, otherwise this may result in considerable
danger to the user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale
services if any.
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Lisez attentivement les instructions

@ Appareil de classe Il. Double isolation. Raccordement
a la terre non nécessaire.

2. Consignes générales de sécurité /A

Lisez attentivement ce manuel d’utilisation avant d'utiliser I'appareil, et
conservez-le pour pouvoir le consulter ultérieurement et si besoin le
communiquer a un tiers.

AVERTISSEMENT : lorsque vous utilisez des appareils électriques,
respectez les précautions de sécurité de base afin de réduire le risque
d'incendie, de chocs électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Personne, et surtout aucun enfant, ne doit se trouver prés du poste

de travail.Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont
compatibles avec votre installation.

AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant
de procéder au montage, a I'entretien,au changement de 'ampoule ou
au nettoyage. Enlevez le fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous
qu’il ne peut pas se réenclencher.

Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un
cablage ou un tuyau existant non visible.

Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois
que I'ampoule est refroidie.

2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément
aux normes de cablage en vigueur dans le pays d’installation.

3. Consignes de sécurité spécifiques

I'installation doit étre réalisée par un électricien ou une personne
qualifiée, car le cablage fixe a isolation de base doit étre doté d’une
isolation supplémentaire avant que le luminaire puisse étre branché..
Ce produit doit étre installé exclusivement a un emplacement hors
de portée.

4. Environmental protection

ATTENTION !
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou
a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
Merci de recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a
cet effet.

5.Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 230V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale 5xMax.40W
Ampoule E14,40W
Classe de protection CLASS I
Indice de protection IP 1P20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a
I'entretien.Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une
personne qualifiée, a l'aide de piéces détachées d’origine. Des
réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.
Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux
caractéristiques énoncées dans ce manuel. AVERTISSEMENT :
L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel
peut présenter des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens
qualifiés utilisant des pieces de rechange d’origine. Tout manquement a
cette consigne peut s’avérer particulierement dangereux pour les
usagers.Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin
ou vous avez acheté ce produit.

EN|1. Warning symbols FR 1.Symboles d'avertissement E S] 1. simbolos de advertencia
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Lea atentamente estas instrucciones

Aparato de clase Il. Doble aislamiento. Conexion a tierra no

@ necesaria.
2. Instrucciones generales de seguridad  /i\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y
consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de
las precauciones elementales de seguridad para reducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona,

ni sobre todo un nifio.Asegurese de que las especificaciones eléctricas
de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de
proceder al montaje, al mantenimiento,a la sustitucion de la bombilla o
a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y asegurese de que no
pueda volverse a activar.

Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar
un cableado o una tuberia existente pero invisible.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado
la lampara, cuando la bombilla ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Salo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais de
instalacion.

3. Instrucciones de seguridad especificas

Un electricista o una persona cualificada tendra que realizar la
instalacion porque el cableado fijo con aislamiento de base debe estar
dotado de un aislamiento adicional antes de poder conectar la luminaria.

Es preciso instalar este producto Unicamente en un lugar fuera de
alcance.

4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos
domésticos.Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida
previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o su
=== proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar
el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 230V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal 5xMax.40W
Bombilla E14,40W
Clase de proteccion CLASE Il
indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.

Las reparaciones deberan ser realizadas Unicamente por una persona
cualificada mediante repuestos de origen. Reparaciones inadaptadas
pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las
caracteristicas detalladas en este manual. ADVERTENCIA : El uso d
accesorios diferentes de los especificados en este manual puede
presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de
seguridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas
unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
peligroso para los usuarios.En caso de necesidad, dirijase al servicio
postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

Leggere attentamente le istruzioni

@
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Apparecchio di classe Il. Doppio isolamento. Collegamento
alla terra non necessario.

2. Istruzioni generali di sicurezza /\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare
I'apparecchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o
qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di
scosse elettriche e di ferite fisiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze
della postazione di lavoro.Verificare che le specifiche elettriche di
questa lampada siano compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA: 'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima
di procedere al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della
lampadina o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi
che non possa riavviarsi.

Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo
o un tubo presente ma non visibile.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.
Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada,
una volta che la lampadina ¢ fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene
installata.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

l'installazione deve essere realizzata da un elettricista o una persona
qualificata, perché il cablaggio fisso con isolamento di base deve
essere provvisto di un isolamento supplementare prima che
I'apparecchio d’illuminazione possa essere collegato.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente in una posizione
fuori portata.

4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti
domestici. Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per
questo. Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso

=== per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare
l'imballaggio negli appositi punti di raccolta previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

>

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 230V
Frequenza nominale 50Hz
Potenza nominale 5xMax.40W
Lampadina E14,40W
Classe di protezione CLASS I
Indice di protezione IP IP20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona
qualificata, mediante pezzi di ricambio originali. Eventuali interventi di
riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche
enunciate nel manuale.

AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel
presente manuale pud comportare rischi di ferite fisiche.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico &€ conforme alle norme di sicurezza vigenti.

Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento a
quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All’'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.
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1. Simboli di avvertenza PL]1. symbole ostrzegawcze

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

@ Urzadzenie klasy Il. Podwdjna izolacja. Podtgczenie do
uziemienia nie jest konieczne.

2. Ogolne zalecenia bezpieczenstwa /A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i
zachowac jg w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub
przekazania osobom trzecim.OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania
urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych
zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogodine

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mogg znajdowacé sie w
poblizu stanowiska pracy.Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczgce
zasilania elektrycznego urzgdzenia sg zgodne z instalacjg elektrycznag.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytgczone przed
przystgpieniem do montazu,konserwacji, wymiany zaréwki lub
czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytgczy¢ i upewnic sig, ze nie moze
sie ponownie wigczyc¢.

Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzi¢ czy nie zachodzi ryzyko
przewiercenia niewidocznego w scianie okablowania lub przewodu.
Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Wymienia¢ zaréwke po 5 do 10 minutach od wytgczenia lampy, po
schtodzeniu zarowki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczgce zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe wykwalifikowana,
poniewaz okablowanie state z podstawowg izolacjg musi zostaé
wyposazone w dodatkowg izolacje przed podtgczeniem lampy.

Produkt musi by¢ instalowany wytgcznie w miejscach poza zasiegiem.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!
Nie nalezy wyrzucac¢ produktow elektrycznych razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym
centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy skontaktowac sie z
=== Wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbiérki zajmujgcego sie tego
typu urzadzeniami.

5.Charakterystyka urza dzenia

Napiecie nominalne 230V
Czestotliwo$¢ nominalna 50Hz
Moc nominalna 5xMax.40W
Zaréwka E14,40W
Klasa zabezpieczenia Klasa
Wskaznik zabezpieczenia IP 1P20

6. Konserwacja / Czyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtgczaé przed przystgpieniem do
czyszczenia lub konserwacji.Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko
przez wykwalifikowang osobe z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych. Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nies¢ za sobag
powazne ryzyko.Uzywane zarowki muszg mie¢ zawsze takg samg
charakterystyke jak podana w instrukcji. 0STRZEZENIE: Uzywanie
innych akcesoriéw niz podane w instrukcji moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje.Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi
normami. Naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikéw stosujgcych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika. W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem
posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. ZupBoAa mrpogIdomoinong

@ AlaBaaoTe TTPOCEKTIKAG TIG 0dNYieg

@ >uokeur kKAGong Il. AirrAf pévwon. Aegv gival atrapaitntn n
ouvdeon pe yeiwon.

2. Tevikég OUOTAOEIS ao@alAgiag A

AlaBAoTe TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPrONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE
TN CUOKEUN, KOl dIATNPACTE TO YIa VO UTTOPEITE VO avaTpELETE apydTEPQ
Kal €AV XpeEIaoTel va To NETORIBACETE O€ TPITOUG.

MPOEIAOMNOIHZH: 6Tav XpnOIPOTIOIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUEG,
TNPEITE TIG BACIKEG OUGTACEIG ACPAAEING WOTE VA UEIWTETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIGG, NAEKTPOTTANEIOG KAl CWHATIKOU TPAUNATIGHOU.

1) Fevikég CUOTATEIG

Kavévag, kai 18iwg kavéva Taidi, v TTPETTEI VO BPIOKETAI KOVTA OTN
Béon epyaciag.EAEyETE av ol NAEKTPIKES TTPOBIOYPAPEG TOU PWTIOTIKOU
auTou gival cupBaTég Pe TNV ykataoTaor oag.

MPOEIAOMOIHZH: n nAekTpIKA TpOo@odoaia TIPETTEl VA KOTTEN TTPIV vVa
TTPOREiTE OTO YOVTAPIGUA, GTN CUVTHAPNOT, OTNV AVTIKATACTAON TOU
AauTiTApa f} 0To KOBApIoUa. AQaIPETTE TNV ACQAAEIN ] OTTEVEPYOTTOIROTE
TNV Kol BePaiwBeite OTI BV PTTOPEI VO ETTAVEVEPYOTTOINDEI.

Mpiv diavoigeTe pia o1, BeRaiwbeite 6T OV KIVOUVEUETE VA TPUTTATETE
€va uTTapxov KaAwdio ] cwArva Trou dev gival opaTd.

To @wTIOTIKG auTS TTPOOPICETAI ATTOKAEIOTIKA YIa ECWTEPIKH XPARON.
AvTIKOTOOTAOTE TO AQUTITAPA 5 e 10 AeTrTd peTd 10 OB OIUO TOU
QWTIOTIKOU, a®oU KPUWOEl 0 AaUTITAPAG.

2) HAekTpIKEG OUOTAOEIG OOPAAEiag

To @WTIOTIKO aUTO TTPETTEI VA EYKATACTABEI aTTO €I0IKEUPEVO NAEKTPOAOYO
oUp@WVa PE Ta TTPOTUTTA KAAWBIWGONG TToU IGXU0UV OTh XWPa
€YKATAOTAONG.

3. E181kég ouoTaoeig ao@alsiag

Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe
wykwalifikowang, poniewaz okablowanie state z podstawowg izolacjg
musi zosta¢ wyposazone w dodatkowg izolacje przed podtaczeniem
lampy.

TO TTPOIOV QUTO TTPETTEI VO EYKATAOTABEI OTTOKAEIOTIKG O€ ONUEIO EKTOG
TpoéoRaong.

4.MpooTacia Tou mepifaAAovrog
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Ta NAEKTPIKA aTTORANTA eV TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI [E TA OIKIOKA
atroBANnTa. MapakaAeioTe va To AVAKUKAWVETE GTIG UTTAPXOUCEG
EYKATAOTAOEIG. ZNTAGTE GUUBOUAN OXETIKA PE TNV GVOKUKAWGN OTIG
TOTTIKEG ApXEG A TO KATAoTNua TTwANong. MapakaAeiote va
OVOAKUKAWOETE T OUCKEUQOIO 0€ KATTOIO ONUEio OUAANOYNG TTOU
TIPORAETTETAN VI QUTO.

5.XapaKTnpIoTIKA TG CUCKEUNG
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OvopaoTiKA Tdon 230V
OvouaoTIKA ouxvoTnTa 50Hz
OvopaoTIKA 10XUG 5xMax.40W
AauTtrTpag E14,40W
KAd&on mrpooTaciag CLASS |l
AgikTng TpooTaciag IP IP20

6. Zuvtipnon / Ka@apioua

ATTOOUVOEETE TTAVTA T CUCKEUR TTPIV TTPOREITE GTO KABAPIoHA 1 TN
ouvtpnon.Kabe eTTIOKeUr| TTPETTEI VO TTPAYUATOTTOIEITAI HOVO OTTO
€IOIKEUPEVO GTOPO, ME YVAOIA avTaAAGKTIKA. AKATEAANAEG eTISIOPOWOEIG
MTTOPOUV va VEXOUV ONUAVTIKOUG KIVOUVOUG.O1 AaUTITAPES TTOU
XPNOIUOTTOIOUVTAl TTPETTEI TIAVTA VA AVTIGTOIXOUV OTA XOPAKTNPIOTIKA
TT0U avaypdgovTal ato TTapov eyxelpidio.MPOEIAOMOIHZH: H xprion
€CapTNUATWY GAAWV aTTé €KEiVa TTOU BIEUKPIVICOVTaI OTO TTAPOV EYXEIPIOIO
MTTOPED Va eTTIPEPEI KiVOUVO OWHATIKOU TPOUPOTIOUOU.

7. hidgpopa (Tunpa ESurmpérnang Mera tyv MwAnon, Emokeuég, Eyyonon, kAm.)
O1 €TMIOKEUEG TTPETTEN VO TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO EIBIKEUPEVO ATOUO.
AuTS TO NAEKTPIKO TTPOIOV AVTATTOKPIVETAI OTA IGXUOVTA TTPOTUTTO
ao@aAeiag. Or eTTIOKEVEG BV TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIOUVTAI TTAPE HOVO
atrd €IOIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIUOTTOIWVTOG YVACIO OVTAAAOKTIKA.
OTr0108ATTOTE TTAPAAEIYN WG TTPOG T cUCTOCT AUTH PTTOPEI va aTToREi
1I81aiTeEPA €TTIKIVOUVN YIa TOUG XPAOTEG.

Edv cuvTpéxel TepITTTwon, KAAEOTE TO TUAMA €EUTTNPETNONG META TV
TTWANGCN TOU KOTOOTHHATOG ayopdg TOu TTPoidVTOG.

PT
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugées

@ Aparelho de classe Il. Duplo isolamento. Ligacéo a terra
desnecessaria.

2. Instrucoes gerais de seguranca

Leia atentamente este manual de utilizagao antes de utilizar o aparelho
e conserve-o para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizagdo de aparelhos eléctricos, respeite as
precaugdes de segurancga basicas a fim de reduzir o risco de incéndio,
de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do
posto de trabalho.Verifique se as especificagdes eléctricas deste
candeeiro sdo compativeis com a sua instalagao.

AVISO: A alimentagao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, a manutengao, a mudanga da lampada ou a limpeza.
Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de que ndo pode voltar a
ser ligado.Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de
furar um cabo eléctrico ou um tubo existente nao visivel.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizagdo em interior.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o
candeeiro, logo que a lampada tenha arrefecido.

2) Instrugdes de segurancga eléctrica

O candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalagéao.

3. Instrucoes de seguranca especificas

A instalagdo deve ser realizada por um electricista ou por uma pessoa
qualificada, pois a cablagem fixa com isolamento de base deve ter um
isolamento suplementar antes da luminaria poder ser ligada.

Este produto deve ser instalado exclusivamente num local inacessivel.

4.Proteccao do ambiente
ATENCAO!

Os produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente
com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros
especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte
as suas entidades locais ou um armazenista para informagdes
sobre a reciclagem. E favor reciclar a embalagem nos pontos de
recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 230V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal 5xMax.40W
Lampada E14,40W
Classe de protecgao CLASS I
indice de proteccao IP IP20

6. Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a
manutenc¢ado.Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por
pessoas qualificadas, com a utilizagdo de pegas de origem.
Reparacgdes inadequadas podem apresentar riscos graves.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas
enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizagdo de acessorios diferentes dos especificados neste
manual pode representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servigo pos-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de
seguranga em vigor. As reparagdes sé devem ser efectuadas por
técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infracgdo a esta instrugédo pode revelar-se particularmente
perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pés-venda do armazém onde
adquiriu este produto.

1. Mpepynpe>xpaowme CUMBOJIbI

@ BHUMaTENbHO NPOYTUTE BCE UHCTPYKLMK

IE YcTtponcTso knacca ll. 1BonHas nsonauusa. He tpebyer
3a3eMreHus.

2. O6wume npaBuna 6ezonacHocTH

MNepen ncnonb3oBaHNEM CBETUMbHUKA BHUMATENBHO NPOYTUTE AaHHOE
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauum U cCoXpaHnuTe ero Ans cebs u TpeTbux nuu.
NMPEQYNPEXAEHME: npy paboTe ¢ anekTpu4eckuMmn yCTporucTBaMu Ans
YMEHBLLEHMWS prCKa BO3ropaHusi, TPaBM U MOPaXEHNS ANIEKTPUYECKM
TOKOM cobntofanTe OCHOBHbIE NMpaBunia 6e30nacHoCTy.

1) O6wwe npasuna

3anpeLyaeTcsa HaxoxaeHe NOCTOPOHHUX, B 0COBEHHOCTU AeTel, PAaoM

¢ pabounm MecTomM.YbeauTech, 4TO SNEeKTPUYECKUE XapaKTepUCTMKn
CBETWIIbHMKA COOTBETCTBYIOT MECTY YCTaHOBKM.

NMPEAYNPEXDOEHME: lNepen ocyLiecTBneHMEM MOHTaxa,
o6CcnyXMBaHMeM, 3aMeHo Namrbl U OYUCTKON HEOOXOAMMO OTKITUUTL
3MEeKTPONUTaHMeE.

CHUMUTE 1Nn OTKMIOYNTE NPELOXPAHNTEND W UCKITHYMTE BO3MOXHOCTb €ro
NMOBTOPHOTO BKITHOYEHNSI.

Mepen cBepneHnem oTBEPCTUI CNeayeT UCKMIOUMTb PUCK KOHTaKTa C
NPOBOAKOW UM CKPbITBIMK TpyBamu.

CBeTUIbHUK npeaHasHavyeH TOJIbKO ANA UCMONb30BaHUA BHYTPU NoMeLLEHUN.

3ameHsinTe namnoyky Yepes 5-10 MUHYT nocre BbIKMOYEHUst CBETUNbHMKA,
Korfia OHa OCTbIHET.

2) MpaBwvna anekTpobe3onacHoCTM

CBETUNbHWK JOMKEH YCTAHABIMBATLCS KBANMULMPOBAHHBLIM 3MIEKTPUKOM C
cobntoieHem Bcex AeNCTBYIOLLMX B CTPaHE YCTaHOBKY HOPM MPOBOAKY.

3. CneumanbHbie npasuna 6e3onacHocTM

YCTaHOBKY JOMKEH BbINOMHATL 3MNEKTPUK UMM KBANUMULMPOBAHHbIN
crneumanunct, NockosbKy nepen nNoaKMYeHNneM CBETUIBHMKA
Heo6XoaAMMO MOAKMYNTL AOMONHUTENBHYIO U30MSLMIO K XKECTKOW
kabenbHOW pa3BoaKe OCHOBHOM U30MSALMN.

[aHHoe usgenue fOMKHO ObiTb YCTAHOBMNEHO B HEAOCTYNHOM MECTE.

BHMMAHUE!
3anpelyaeTcs yTMnNu3vpoBaThb aNeKTponprubopsl BMecTe € BbITOBbIM
E MYCOPOM. VIX HY>XHO YTUNN3MPOBaTb B CNeLnanm3npoBaHHbIX
LeHTpax. ,D,J'IFI noJsly4eHusa KoHCcynbTauum no nosoay ytmnmsaumm
=== gawlero npubopa obpaTnTech kK opraHam MecTHow BnacTu. MNpocum
BacC cAaBaTb YNaKoBKY B crieuuansHO NpefyCcMOTPEHHbIe MyHKTbI
cbopa.

5.XapakTepuCcTUKM YCTPOMCTBA
TEXHUNYECKUME XAPAKTEPUCTUKA

HomuHanbHoe HanpsbkeHue 230V
HomuHanbHas yactoTta 50Hz
HoMunHanbHas MOLWHOCTb 5xMax.40W
Namna E14,40W
Knacc 3awmtbl CLASS I
CteneHb 3awmThl IP 1P20

6. Unctkalyxopn

Mepepn yncTkow 1 NpoBeaeHvieM Noboro obcnyxmnsaHus obasatensHoO
OTKINIOYNTE YCTPONCTBO OT CETW.

Bce onepauum no peMOHTY AOMKHbI OCYLLECTBAATLCS TOMBKO
KBannMLUMpOBaHHbIM CNeLnanucToM C UCNOMb30BaHNEM
OpUrMHanbHbIX 3anacHblx YacTen. HeHaanexaiumin pemMoHT
npeacTaBnseT Cepbe3Hyo Yrposy.

Mcnonb3yemble namnbl AOMKHLI COOTBETCTBOBATL XapakTepucTukam,
yKa3aHHbIM B JaHHOM PYKOBOACTBE.

MPEOYMPEXOEHWE: Ncnonb3oBaHue akceccyapoB, OTIINYHBIX OT

YKa3aHHbIX B JaHHOM pyKOBOACTBE, Blie4eT PUCK TeJIeCHbIX NoBpPEXOEHUNA.

7. Mpoune pexomeHpauum (cepsucHoe obcnyxuBaHue, PEMOHT, FapaHTHA U T.f.)

PeMOHT fomKeH OCyLLEeCTBNATLCSA TOMNbKO KBanMMULMPOBAHHBIMU NALAMMU.
OnekTponpnbop COOTBETCTBYET AENCTBYOLLMM HOpMaM 6e30nacHoCTU.
PeMOHT JOMmKeH OCyLLECTBNSATLCS TOMBKO KBarM(ULMPOBAHHEIM TEXHWUKOM
C MCMOMNb30BaHWEM OPUMMHasbHbIX CMEHHBIX YacTel. Mltoboe HapyLueHne
npeanuMcaHnin 4aHHOW MHCTPYKLMM MOXET NPeLCcTaBnsATb ONacHOCTb AMs
nosnb3oBaTensi.

Mpu HeobxoamnmocTn obpallanTeck B CEPBUCHYIO Cryxby marasvHa, rae
ObIno NpuobpeTeHo nsgenue.

1. CumBONM NOoBigOMNEHb i NoNepepXeHb

@ YBaXHO npoyuTanTe iHCTPYKLUito

@ MpwcTpin knacy Il. MoagiriHa isonsauis. 3a3eMneHHs He €
NOTPIOHNM.

2. 3aranbHi npaBuna 6eanexku

Mepen BMKOPUCTaHHAM NMPUCTPOIO YBAXKHO NPOYUTANTE LIKO iIHCTPYKLItO
3 ekcrinyartauii Ta 36epiranTe ii 4Ns NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHS i
3BEPHEHHS [0 iHWKX ocib y pasi noTpebu.

MONEPEAXEHHSA: BukopncToByoumn enekTpuyHi npucTpoli,
poTpumyiTecsa 6a3oBux npasun 6e3neku, abu 3HU3NTY PU3KK NOXKEXI,
BPaXXEHHS eNIEKTPUYHUM CTPYMOM i TPaBMyBaHHS.

1) 3aranbHi iHCTPYKLUi

HixTo He NOBMHEH 3HaXOAMTMCA Nopsf i3 MicLleM poboTK, 0cobNMBO AiTK.
MepeBipTe, UM BIONOBIAAIOTL EMEKTPUYHI XapaKTePUCTUKMN CBITUIbHMKA
BaLLii Mepexi.

MONEPEQXEHHSA: MNepen TvM, 5K BUKOHYBaTW MOHTaX, 4OrNsa,
3aMiHATU amny abo YUCTUTM CBITUMBbHWK, CNig BUMKHYTU €NEeKTpUYHe
XMBMEHHSs. ButarHitb abo Big'egHanTe 3anobikHUK, NepekoHanTecs, LWo
BiH HE MOXe€ YBIMKHYTUCS.

Mepen TvM, SiK CBEPANUTU OTBIP, NEPEBIPTE, Y HEMAE PU3NKY
MOLLKOXXEHHS MPVXOBaHOi NPoBOANHN abo Tpyow.

CBIiTUNBbHWK NPU3HAYEHO BUKITOYHO OJ151 BCTAHOBIIEHHS Y NPUMILLEHHI.
BawmiHaniTe namny 3a 5-10 XBUMKWH NicNsa TOro, ik BUMKHYIN CBITUIbHUK,
KOMM namMna OXOmnoHyna.

2) MpaBnna 6e3nekn NOBOAKEHHS 3 €NEKTPUKOH

CBIiTUNbHMK NOBUHEH BCTAHOBIOBATU KBaNihikoBaHWIN eNeKTpuK,
BiANOBIAHO 4O HOPM BMKOHAHHSA NPOBOAMHM, L0 AitoTh Y KpaiHi, Ae
BCTaAHOBIOETHLCH CBITUMBHUK.

3.0cob6nusi npasuna 6eaneku

BcTraHoBnoBaTh CBITUNBHUK Mae enekTpuk abo iHwa keanidikoBaHa
ocoba, 60 nepen TUM, SIK MPUEOHYBATU CBITUMNBHUK 4O MEpeXi, cnif
npokracTy gikcoBaHy NMPOBOAMHY 3 4OOATKOBO i30MNALIEID OCHOBW.
Lle Bupi6 mae BcTaHOBMNOBaTUCA NLLIE B MiCUSX, A€ OO HbOro He
MOXHa ferko gicrtatucs.

4.3axucT poBKinna
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EnekTpnyHi BUpobn He MOXHa BMKMAATW pa3oMm i3 mobyToBnM
cmiTTaM. Byap-nacka, goctaenanTe ix Ansa ytunisadii 4o
cneuianbHUX NPpUUManbHUX NyHKTIB. 3BepTanTecs 40 MiCLEBUX

=== OPraHiB BNagm abo npogasus No nopagy Wwoao ytunisawii.
Bynb-nacka, gocTaBnsanTe ynakoBky Ans yTumisauii 4o
cneuianbHUX NPURManbHUX MYHKTIB.

5.XapakTepucTUKM NnpuUcTpoto
TEXHNYECKUNE XAPAKTEPUCTUKN

HowmiHanbHa Hanpyra 230V
HomiHanbHa yacToTta 50Hz
HomiHanbHa NOTYXHiCTb 5xMax.40W
Nlamna E14,40W
Knac 3axucty Knac |l
MNokasHuk 3axucty IP 1P20

6. Oornap /| YmweHHA

Bin'eaHante npucTpin Big Mepexi nepen YULLEHHAM Ta AOrMsSA0M.

Yci poboTH 3 peMOHTY NMOBUHEH BUKOHYBaTM NuLLE KBanicikoBaHWUM
daxiseLb, BUKOPUCTOBYHOYM OPUriHambHI 3anacHi YacTUHW.
HenpaBunbHWI peMOHT MOXe NOTAMTY 3a COBOK0 BENVKMIA PU3MK.
Jlamnu, Lo BMKOPUCTOBYIOTLCSH, MOBUHHI BIAMNOBIAATU XapakTepucTukam,
HaBeAEeHUM Y Liin iIHCTPYKLiT.

MOMNEPEMKEHHA: BrkopycTaHHs iHLWOro Npunaaas, Hixk HaBegeHe y
LI IHCTPYKLT, MOX€e CTaHOBUTU PU3NK TINECHUX YLLKOOXKEHb.

7. PizHe (cepBic, peMOHT, rapaHTis, Too)

MpucTpin mae peMoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.

Llelt enekTpmnyHMIn NpUCTpI BiANOBIAAE YNHHUM CTaHaapTam 6esneku.
PeMOHT NoBMHEH BUKOHYBaTV nuLle kBanidikoBaHui daxiseLp,
BMKOPVCTOBYIOUM OPUriHamnbHi 3anacHi YacTvHn. byab-ske nopyLieHHs
LibOro npaBuna Moxe 30KpeMa CTaHOBUTY Hebe3neky Ans KOpUCTyBauYiB.
Y pasi noTpebu 3BepTanTe 4O CEpPBICHOIO LIeHTpa MarasvHa, y KoMy

BY Npuadanu Lemn npucTpin.

| Min. 45 mm ,5mm
T T 1
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte - Utilize buchas
e parafusos adaptados a superficie de instalagao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio supporto - Xpnotpomnoirote
TG KatdMnAeg Bideg kat olma yia Tov Toixo oag - Taslyiclya uygun vida ve dibel kullanin - Mcnonbsyiite
Wypynbl/Kpennerus, KoTopble NOAXOAAT K OCHOBAHMIO, K KOTOPOMY OHU GYAYT KPenuTbCA - BUKOPUCTOBYIMTErBUHTM Ta
wrndTh, Wo niaxoaATb AnA MOBEPXHi, Ha AKY Bu MOHTYyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzysta¢ ze Srub i kotkow
przystosowanych do nosnika - Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs - Use screws and dowels suited to
your backing.




